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Schutz von Kindern entfernen. Informationen bitte aufbewahren.

GB: To prevent any possibility of injury, remove all packaging and
securing devices before giving to a child. Please keep this information.
FR: Pour la sécurité des enfants, retirez 'ensemble des emballages et des
éléments de fixation. Veuillez conserver les informations. IT: Per la
sicurezza dei bambini allontanare dalla loro portata tutto il materiale di
imballaggio e di fissaggio. Conservare le informazioni. ES: Quite todo el
material de embalaje y de fijacion. Manténgalo fuera del alcance de los
nifnos. Conservar las informaciones. AR: «dlol Sy Jleol gi $olazl
Ologlralb blazsVl  2p . Jalbl delll pads 8 uelidly dimidl Olgal dljb 09
BG: OtcTpanere BCMUKM ONAKOBBYHM U NPUKpPENnBaLLW mMaTepuany 3a
6e3onacHocTTa Ha feuara. Monsa 3anasete uHpopmauuara. CZ: Pro
ochranu déti odstrante vSechen obalovy a upeviiovaci material.
Informace prosim uschovejte. DK: Fjern til beskyttelse af barn samtlige
indpaknings- og fastgerelsesmaterialer. Opbevar informationer.
EE: Kogu pakke- ja kinnitusmaterjal tuleb laste kaitsmiseks eemaldada.
Palun hoidke see teave alles. Fl: Poistakaa kaikki pakkaus- ja
Kiinnitysmateriaalit lapsen turvallisuuden takaamiseksi. Sdilyta tiedot.
GR: a v npoctacia maibiwy, amopakpuvete OAa Ta VAIKA GLOKEVaAOIaC
Kal otepéwonc. MNapakaheioBe omwe diamproete TI¢ mAnpogopie.
HR: Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje i ucvri¢ivanje radi
zastite djece. Molimo Vas da sacuvate informacije. HU: A gyermekek
védelmében az Osszes csomagold és rogzitdanyagot el kell tavolitani.
Kérjik, Orizze meg az informdciokat. Tisztitasa: elemes jatékok esetén
szaraz ruhaval, mianyag jatékoknal langyos, szappanos vizzel. LT:
Apsaugant vaikus butina paSalinti visas tvirtinimo ir pakuotés
medziagas. Sios informacijos neidmeskite. LV: Visi stiprina3anas un
iepakojuma materiali bérnu drosibas labad ir jaizmet.  Ludzu,
uzglabajiet informaciju. NL: Verwijder al het verpakkings- en

Y

.

DE: Samtliches Verpackungs- und Befestigungsmaterial zum O

Mougg

-

& bevestigingsmateriaal voor de veiligheid van kinderen. Gelieve

deze informatie te bewaren. NO: Av hensyn til barnas sikkerhet ma
forpaknings- og festematerialene fljernes omgdaende. Vennligst
oppbevar informasjonene. PL: Aby nie narazac dzieci na niebezpiec-
zefistwo, nalezy usuna¢ wszystkie czesci opakowania i wypefnienia.
Prosze zachowac niniejsze informacje. PT: Remova todo o material de
embalamento e fixacao para garantir a proteccao das criancas. Por favor,
guardar estas informacoes. RO: A se indepdrta pentru protectia copiilor
toate materialele de ambalaj si fixare. Descriere: Jucarie. Va rugam sa
pastrati informatiile. RS: Yknonute ¢By ambanaxy u marepwjan 3a
npuuyspwhusawe Aa 3awrtutute geuy. (auysajte oBe MHQOpMaLuje.
SE: Tag bort allt forpacknings- och fastmaterial for att inte utsatta barn
for fara. Var vanlig och spara informationen. SI: Odstranite celotni
material za pakiranje in pritrditev zaradi zascite otrok. Prosimo, shranite
informacije. SK: Vyhodte v3etok obalovy a upeviovaci materidl,
ochranite tak deti. Uschovajte prosim informacie. TR: Cocuklar korumak
icin tim ambalaj ve paketleme malzemelerini ¢ikartiniz. Lutfen bu
bilgileri saklaynmz. UA: BukuHbre BCi nakyBanbHi marepianu Ta
maTtepianu Ana KpinneHHs, wob rapaxtyBartu 6esneky aiteid. lpocumo
36epertv iHhpopmaLlito.
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